BASHKIA MIRDITE

NJOFTIM

Njoftohen té gjithé qytetarét e interesuar se jané hapur progedurat e aplikimit pér programin;
Subvensionim i Bonusit té Qirasé nga periudha Janar — Dhjetor pér vitin 2024.

Obijekti dhe géllimi

Ky ligj pércakton rregullat dhe procedurat administrative té shpérndarjes sé programeve sociale pér strehim, me
géllim krijimin e mundésive pér strehim dhe né ndihmé té institucioneve shtetérore pérgjegjése

Njésité e vetégeverisjes vendore kujdesen gé familjet dhe individét, té cilét nuk kualifikohen si pérfitues né njérin
program, té kené mundési pér té kaluar dhe pérfituar né njé program tjetér strehimi social, kur plotésojné kushtet
ligjore.

Individi/familja nuk mund té pérfitojé njékohésisht mé shumé se njé program strehimi social né té njejtén kohé.

Rregullat e subvencionimit té girasé

Aplikimi i individit/familjes pér té pérfituar subvencionimin e girasé do té béhet prané Njésisé sé Qeverisjes
Vendore, lista e pérfituesve pér subvencionim miratohet nga Késhilli i Njésisé sé Vetegeverisjes Vendore. Kur
subvencionimi i girasé financohet pjesérisht apo plotésisht nga geverisja géndrore lista e pérfituesve miratohet nga
Bashkia mé pas i pércillet ministrisé pérgjegjése pér strehim.

Pérparési né subvencionimin e girasé sipas sistemit té pikézimit kané kéto kategori:
e Individét me statusin e jetimit
e Personat me aftési té kufizuar
Invalidét e punés
Familjet e policéve té réné né detyré
Emigratét e rikthyer
Puntor emigrant
Azilkérkuesit
Familjet e komunitetit rom
Familjet e komunitetit egjiptian
Viktimat e dhunés né familje
Viktimat e trafikimit
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Prindérit e vetém gé kané né ngarkim fémijet

Individét gé i pérkasin komunitetit LGBT

Té mitur 14-18 vjec dhe té rinjté 18-21 vjec né konflikt me ligjin
Vajzat néna pas daljes nga programi i banesave sociale té specializuara
Té mitur 14-18 vjec dhe té rinjté 18-21 vjec né konflikt me ligjin
Vajzat néna pas daljes nga programi i banesave sociale té specializuara

Né bazé té ligjit nr. 22/2018 “Pér Strehimin Social”, neni 9 “Parimi i transparencés dhe i informimit té publikut”
organet e njésive té vetégeverisjes vendore duhet té sigurojné informacion té ploté , té lehté pér t’u gjetur dhe té
kuptueshém pér cdo individ apo familje pérsa i pérket programeve sociale té strehimit.

Sipas nenit 13 té kétij ligji:

Statusin e pérfituesit nga programet sociale, sipas kétij ligji, e gézon ¢do individ gé ka mbushur moshén 18 vjec dhe
familjet e regjistruara né zyrat e gjendjes civile né njésité e vetégeverisjes vendore, té cilét né momentin e aplikimit
plotésojné kushtet e méposhtme:

a)

b)
c)
d)
€)
)
9)

h)

nuk kané né pronési njé banesé ose zotérojné sipérfage banimi nén normat e strehimit apo banojné né banesa
jashté standardeve né fuqi, pér té cilat normat e strehimit pércaktohen me vendim té Késhillit té Ministrave;
kané mbetur té pastrehé, si rezultat:

i fatkeqgésive natyrore;

i prishjes sé objekteve té pakualifikuara si banesg;

i zhvendosjeve pér shkak té investimeve publike dhe nga objektet e pérjashtuara nga procesi i legalizimeve;
nga zbatimi i akteve administrative dhe zbatimi i vendimeve gjygésore té formés sé prerg;

familjet gé kané njé banesé té vjetér, né rrezik shembjeje, ose njé banesé gé i nénshtrohet njé plani rregullues,
pér shkak té vjetérsisé sé saj. Pérfitojné nga programet e strehimit social té kétij ligji edhe shtetas té huaj, me
qéndrim té rregullt né€ Shqipéri dhe qé kané pérfituar nga organet kompetente statusin si “punétor emigrant”
dhe/ose “azilkérkues™.

Parashikimet e pikave 1 dhe 2, té kétij neni, zbatohen vetém pér ato individé/familje gé kané té ardhura té
pamjaftueshme ose gé nuk kané fare té ardhura, sipas pércaktimeve té nenit 3 té kétij ligji.

Té drejtén pér té pérfituar nga programi i banesave sociale té specializuara e kané edhe té miturit nén moshén
18 vjeg, pas lirimit ose pérfundimit té programit té masés alternative té shmangies, né rastin kur bazuar né
njé vendim gjygésor ose njé akt administrativ, mbeten té pastrehé&, pér arsye se nuk duhet té jetojné me
prindérit, kujdestarin ligjor ose me familjen e tyre.

Dokumentacioni “Pér strehimin social”:
certifikaté familjare;
vendim i gjykatés gé i 1é né ngarkim fémijén ose fémijét pér ciftet e divorcuara.
Pér vértetimin e kushteve sociale, sipas shkronjés “c”, t€ nenit 16, té ligjit nr. 22/2018,
vértetim i komisionit mjekésor té pércaktimit té aftésisé sé kufizuar pér individé me aftési té kufizuara;
vértetim pérkatés nga institucioni ku ka gené i strehuar dhe librezé e jetimit, dhéné nga institucioni shtetéror
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i autorizuar pér individét me statusin e jetimit;

dokument gé vérteton se ka mbetur i pastrehé si rezultat i lirimit té banesave, ish-proné e subjekteve té
shpronésuara;

dokument i lIéshuar nga institucionet pérkatése shtetérore pér personat qé kané statusin “emigrant
emigrant” dhe “azilkérkues”;

dokument i léshuar nga institucionet pérkatése shtetérore pér familjet e punonjésve té réné né detyré, gé u
pérkasin Policisé sé Shtetit, Gardés sé Republikés, Shérbimit pér Céshtjet e Brendshme dhe Ankesat né
Ministriné e Brendshme, Shérbimit t& Mbrojtjes nga Zjarri dhe Shpétimit, té Forcave té Armatosura, té
Shérbimit Informativ té shtetit dhe té Policisé sé Burgjeve;

urdhér mbrojtjeje apo urdhér i menjéhershém mbrojtjeje, Iéshuar nga gjykata pér viktimat e dhunés né familje;
vetédeklarim nése individi/familja i pérket pakicés kombétare rome ose egjiptiane;

dokument i léshuar nga institucionet pérkatése pér té miturit né konflikt me ligjin;

vetédeklarim se i pérket grupimit LGBTI;

vértetim me certifikaté familjare se individi i pérket kategorisé vajzé-néné.

29 ¢

, ‘punétor

Pér vértetimin e kushteve ekonomike, sipas shkronjés “¢”, té nenit 16, té ligjit nr. 22/2018, “Pér strehimin
social”:

vértetim i té ardhurave neto té familjes ose njé deklaraté me shkrim nga aplikuesi pér té ardhurat
e familjes dhe burimin e tyre, té cilat duhet t’i bashkélidhen dokumenteve zyrtare gé e vértetojné
até, pérfshiré vértetimin nga punédhénési pér pozicionin dhe pagén e aplikantit e té personave té
tjeré té familjes, qé jané né marrédhénie pune;

dokument nga organet tatimore dhe ato té sigurimeve shogérore pér derdhjen e kontributeve, pér
té gjithé anétarét e vetépunésuar té familjes;

vértetim nga zyra e ndihmés dhe pérkujdesjes prané njésive té vetéqgeverisjes vendore pér anétarét
e familjes té pérfshiré né programin e ndihmés ekonomike dhe té pagesés pér personat me aftési té
kufizuar;

vértetim nga zyra e punésimit e njésisé vendore pérkatése pér personat e pérfshiré né programin
e pagesés sé papunésise;

Vértetim nga organet e sigurimeve shogérore pér personat né pension.

Parashikimet e pikave 1 dhe 2, té& kétij neni, zbatohen vetém pér ato individé/familje qé kané té ardhura té
pamjaftueshme ose qé nuk kané fare té ardhura, sipas pércaktimeve té nenit 3té kétij ligji.

*Afati i Aplikimeve deri me 25 Dhjetor 2024
Pér ¢do informacion té métejshém jeni té lutur té drejtoheni prané zyrave té bashkisé Mirdité
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https://e-albania.al/eAlbaniaServices/UseService.aspx?service_code=13884
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